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ODELJAK 1: PRE KORISCENJA
DEFINICIJA UPOTREBE
Ova masina za pranje vesa je isklju€ivo namenjena za pranje i
centrifugiranje vesa koji moze da se pere u masini u koli¢inama koje su
uobicajene za domacinstva.
e Kada koristite ovu masinu, postujte uputstva data u ovom Uputstvu
za upotrebu.
e Sacuvajte ovo Uputstvo za upotrebu; ako maSinu date nekom
drugom, dajte mu i ovo Uputstvo za upotrebu.
UPOZORENJA O BEZBEDNOSTI
¢ Nije predvideno da ovaj aparat koriste lica (ukljucujuci decu) sa
smanjenim fizi¢kim, ulnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ukoliko ih lice koje je odgovorno za
njihovu sigurnost ne nadzire ili obuci za upotrebu aparata. Decu treba
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju aparatom.
Nemoijte da koristite viSestruke uticnice ili produzni kabl.
Nemojte da stavljate utika¢ sa oSte¢enim ili neispravnim kablom u
uti¢nicu.
e Ako je kabl ostecen treba da ga zameni proizvodag ili ovlaS¢eni
serviser da bi se izbegla opasnost od strujnog udara.
¢ Nikada nemojte da vadite utikac iz uti¢nice povlacenjem kabla. Utikac
vadite drzeéi ga rukom.
Ne stavljajte utika¢ u utiCnicu vlaznim rukama.
Nikada ne dodirujte masinu mokrim rukama ili nogama.
Nikada ne otvarajte fioku za deterdzent dok aparat radi.
Nikada ne otvarajte vrata na silu dok masina radi.
Po&to masina moZe da dostigne visoke temperature dok radi,
nemojte da dirate odvodno crevo i vodu tokom odvodenja vode.
U slucaju bilo kakvog kvara prvo iskljuCite aparat iz mreze i zatvorite
slavinu. Ne pokuSavajte da ga popravite ve¢ odmah kontaktirajte
najblizi servis.
Ne zaboravite da ambalaza masine moze da bude opasna po decu.
Ne dozvoljavajte deci da se igraju masinom za ves.
Drzite ku¢nog ljubimca dalje od maSine.
Masinu treba da koriste samo odrasle osobe pridrzavajuci se
informacija koje su napisane u ovom uputstvu.
e Va8a masina je projektovana za rad u domacinstvu. Garancija nece
vaziti ako je koristite u poslovne svrhe.
o Nikada nemoijte da koristite ili Cuvate zapaljive materijale blizu
aparata.
Nemojte da koristite zapaljiva sredstva za €iS¢enje aparata.
Aparat ne treba da se postavlja na tepih koji moze da blokira
ventilaciju sa donje strane.
Nemoijte da koristite masinu pri temperaturama ispod 5°C.
Ako Zzelite da na vrh maSine za pranje veSa postavite masinu za
suSenje prvo kontaktirajte nasu Sluzbu za korisnike da proverite da li
je to moguce.




PRE

PORUKE

e U duzem kontaktu sa vazduhom deterdzent ili omeksivac ¢e se

osusiti i zalepiti za fioku za deterdzent. Da biste to izbegli deterdzent i
omeksivac stavite u fioku za deterdzent neposredno pre pranja.

e PreporuCuje se da program pretpranja koristite samo za veoma

prljavu odecu.

Ne prekoracujte maksimalno dozvoljenu koli€inu vesa.

Ako necete duze vreme Koristiti masinu zatvorite dovod vode i
ostavite vrata otvorena da bi unutradnjost masine ostala suva i da
biste sprecili stvaranje neprijatnog mirisa.

Usled fabrickih postupaka kontrole kvaliteta mozda je u maSini ostala
izvesna koli¢ina vode iz fabrike. To ni na koji nacin ne Steti masini.

ODELJAK 2: POSTAVLJANJE
Pre koriS¢enja masine morate obratiti paznju na sledeca pitanja.
SKIDANJE TRANSPORTNIH ZAVRTANJA

Transportni zavrtnji koji se nalaze na zadnjoj strani maSine moraju da
se skinu pre pustanja masine u rad.

Oslobodite zavrtnje tako Sto Cete ih okrenuti suprotno od smera
kazaljke na satu pomocéu odgovarajuéeg klju¢a. (SLIKA 1)

Skinite zavrtnje tako $to ¢ete ih povuéi.(SLIKA 2)

U otvore odakle su skinuti transportni zavrtnji stavite plasticne Cepove
koji se nalaze u vrecici sa priborom. (SLIKA 3)

Transportne zavrtnje skinute sa masine treba sacuvati za slu€aj da
bude ponovo potrebno transportovati aparat.

SLIKA 2
SLIKA 1 SLIKA 3




PODESAVANJE STOPA

Nemojte da postavljate aparat na tepihe ili slicne povrSine.

Da bi masina radila tiho i bez ikakvih vibracija treba je postaviti na
ravnu, ¢vrstu povrsinu koja nije klizava.

Masinu mozete nivelisati pomoc¢u stopa.

Prvo odvrnite navrtku za podeSavanje.

Podesite stope tako Sto ¢ete ih okretati nagore ili nadole.

Posto niveliSete masinu, ponovo zategnite plasti¢nu navrtku za
podeSavanje tako Sto ¢ete je okrenuti nagore.

Nikada nemojte podmetati karton, drvene plocice ili slicne materijale
pod masinu da ispravite neravnine poda.

POVEZIVANJE NA ELEKTRICNU MREZU

Ova masina za pranje veSa radi na 220-240V i 50Hz.

Na kabl masine je povezan poseban utika€ sa uzemljenjem. Ovaj
utika€ obavezno mora da se stavi u uzemljenu uti¢nicu od 10
ampera. Osigura¢ za ovo napajanje takode mora da bude od 10
ampera. Ako nemate takve utinice i osigurace u kuci, neka Vam ih
ugradi kvalifikovani elektricar.

Nasa kompanija nece biti odgovorna za bilo kakva ostec¢enja
koja mogu da se pojave kao rezultat koriS¢éenja masine bez
uzemljenja.

Utika¢ masine ukljucite u uzemljenu utiénicu koju mozete lako
da dohvatite.

POVEZIVANJE NA DOVOD VODE

Zavisno od karakteristika, maSina moze imati jedan otvor za dovod
(hladne) vode ili dvostruki otvor za dovod hladne i tople vode. Crevo
sa belom glavom je za dovod hladne vode a crevo sa crvenom
glavom je za dovod tople vode (to vazi za maSine sa otvorima za
dovod tople i hladne vode).

Da biste sprecili curenje iz spojeva, u pakovanju sa crevima
dostavljene su jedna (za otvor za dovod hladne vode) ili dve (za
masine sa otvorima za toplu i hladnu vodu) zaptivke. Te zaptivke
stavite na kraj creva za dovod vode na strani slavine.

Povezite crevo sa belom glavom na ventil za dovod vode sa belim
filterom a crevo sa crvenom glavom povezite na ventil za dovod vode
sa crvenim filterom (ovo poslednje vazi za masine sa otvorima za
toplu i hladnu vodu). Rukom zategnite plasti¢ne delove priklju¢aka.
Radi bezbednijeg povezivanja pozovite majstora za vodovod.
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Pritisak vode od 1-10 bara iz slavine omoguci¢e da masina efikasnije
radi. (pritisak od 1 bara znaci protok vode od viSe od 8 litara u 1
minutu iz potpuno otvorene slavine)
Po zavrSetku povezivanja proverite da li na spojevima curi voda tako
Sto Cete otvoriti slavinu do kraja.
Uverite se da creva za dovod vode nisu savijena, prelomljena ili
zgnje€ena.
Creva za dovod vode montirajte na slavinu za vodu sa navojem od
3/4".

[ Otvor za hladnu vodu (Ventil sa belim filterom)

‘@
i =

Otvor za toplu vodu (Ventil sa crvenim filterom)

POVEZIVANJE NA ODVOD VODE

Osigurajte da crevo za odvod vode ne bude savijeno, uvrnuto,
zgnjeceno ili istegnuto.

Crevo za odvod vode treba da se montira na visini od minimalno 60
cm a maksimalno 100 cm od poda.

Kraj creva za odvod vode moZe direktno da se postavi u otvor za
odvod prljave vode ili da se montira direktno na poseban sifon
lavaboa.

Nikada nemojte da pokuSavate da produzavate crevo dodavanjem
komada creva

MIN 60 CM
MAX 100 CM




ODELJAK 3:TEHNICKE SPECIFIKACIJE

AWG 5082C AWG 5102C
Maksimalna koli¢ina 5 5
suvog vesa (kg)
Preporuéena koli¢ina
vesa (kg) 45 45
Visina (cm) 85 85
Sirina (cm) 59,6 59,6
Debljina (cm) 42 42
Maks!ma!na l?r2|na . 800 1000
centrifugiranja (o/min)




ODELJAK 4: KONTROLNA TABLA

1-Fioka za deterdzent

2-Dugme za izbor programa

3-Signalne lampice za rad programa

4-Taster Start/Pauza i za otkazivanje programa
5-Dugme za izbor brzine centrifugiranja
6-Tasteri funkcija




: TASTER START/PAUZA

Ovaj taster se koristi za pokretanje izabranog programa ili za
privremeno zaustavljanje programa koji je u toku.

SIGNALNE LAMPICE FUNKCIJA

Pritisak na taster Start/Pauza ili na bilo koji drugi taster funkcije

uklju€uje lampice koje se nalaze iznad tastera i na kontrolnoj tabli

i koje pokazuju faze programa pranja. Kada je bilo koja od ovih
N\ lampica upaljena to znaci da je u toku odredeni program.

Lampica se gasi kada se pritisne bilo koji taster funkcije ili taster

Start/Pauza ili kada je izabrana funkcija zavrSena.

Signalne lampice funkcija se koriste i za Sifre kvarova navedene u
Odeljku 9.




TASTERI FUNKCIJA

Intenzivno ispiranje

KoriS¢enjem ove funkcije kod bilo kojeg od postojecih
programa mozete da dodate jo$ jedno ispiranje pored
ispiranja koje obavlja masina.

Odlaganje starta

Funkcija tajmera Vam omoguc¢ava da podesite maSinu da
poc¢ne sa radom nekoliko sati kasnije. Zavisno od zeljenog
vremena odlaganja starta, pritiskajte taster ove funkcije dok
se na kontrolnoj tabli ne upali odgovaraju¢a lampica za
odlaganje starta (1 sat / 3 sata / 5 sati / 7 sati). Zatreptace
lampica iznad tastera funkcije. Ukljucite program pritiskom na
taster Start/Pauza.

fo o Zaustavljanje na ispiranju

'k__/ Ova funkcija se preporucuje kada ves ne treba da se izvadi
odmah posle zavrdetka programa. To ¢e spreciti pojavu
nabora na odeci. Kada se pritisne ovaj taster, poslednja voda
od ispiranja se ne odvodi. Da bi program bio nastavljen iz iste
tacke, ponovo pritisnite taster Start/Pauza.

UPOZORENJE!

Ako ste zaboravili da upotrebite neku dodatnu funkciju a masina je veé
pocela sa pranjem pritisnite taster dodatne funkcije koju Zelite da
odaberete; ako signalna lampica iznad nje ostane upaljena dodatna
funkcija koju ste izabrali ¢e se aktivirati. Ako lampica nakratko ostane
upaljena pa se ugasi dodatna funkcija koju ste izabrali nece postati
aktivna.

NAPOMENA: Nasi proizvodi imaju elektronske ploce i tastere osetljive
na dodir. Za aktiviranje funkcija bi¢e dovoljan blagi pritisak na
tastere.




DUGME ZA 1ZBOR PROGRAMA

Pomocu dugmeta za izbor programa mozete da izaberete program kojim
Zelite da perete odec¢u. Program mozete izabrati okretanjem dugmeta u bilo
kom smeru. Morate da pazite da znak na dugmetu bude tacno na programu
koji Zelite da izaberete. Kada dugme okrenete na polozaj 0 (iskljuc¢eno),
masina ¢e obaviti operaciju odvodenja vode da bi zavrsila (otkazala)
prethodni program. Posto se odvodenje vode zavrSi masina ¢e preci u rezim
pripravnosti. Sada mozete da izaberete neki drugi program koji Zelite da
pokrenete.

0-STOP

1-Pamuk 90° 9-Osetljive tkanine 40°
2-Pamuk 60° sa pretpranjem 10-Ruéno pranje / vuna 30°
3-Pamuk 60° 11-Hladno pranje vuna
4-Pamuk 40° 12-Brzo pranje 30°
5-Sintetika 60° ‘:‘ Ispiranje

6-Sintetika 40° sa pretpranjem @ Centrifugiranje
7-Sintetika 40° 7/ Odvod vode

8-Sintetika 30°
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DUGME ZA 1ZBOR BRZINE CENTRIFUGIRANJA

Pomodéu ovog dugmeta moZete da podesite brzinu centrifugiranja vesa.
Raspon podesavanja brzine je izmedu 0 (bez centrifugiranja) i maksimalne
brzine centrifugiranja Vase masine.

NAPOMENA: Centifugiranje osetljivih tkanina vr8ite na najprikladniji nacin.

(AWG 5082C) (AWG 5102C)

ODELJAK 5: PRANJE VESA

e Ukljucite masinu u elektricnu mrezu.
e Otvorite slavinu za vodu.

Prvi ciklus pranja

U masini je mozda ostalo malo vode posle fabrickih testova i proba.
Preporucuje se da se prvi ciklus pranja obavi bez veSa da bi se ta voda
izbacila iz masSine. Sipajte pola merice obi¢nog deterdzenta u odeljak 2 i
izaberite program za pamuk na 90°C.

PRE PRANJA
Razvrstavanje veSa
e Razvrstajte ve$ prema vrsti (pamuk, sintetika, osetljive tkanine, vuna
itd.), temperaturama pranja i stepenu zaprljanosti.

¢ Nikada ne perite zajedno beli i obojeni ves.
e Buduci da obojeni ve$ moze pri prvom pranju da pusti boju, perite ga
odvojeno.

e Pazite da na odedi ili u dzepovima odece nema metalnih predmeta, a

ako ih ima skinite ih.
e Zatvorite rajsferSluse i zakop€ajte odecu.

e Skinite plasti¢ne ili metalne kukice i vrpce sa zavesa ili zavese stavite

u vreCu za pranje i veZzite je.
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Odecu kao $to su pantalone, pletene tkanine, majice okrenite na
nalicje.
Male stvari kao $to su Carape i maramice perite u vreci za pranje.

h2¢

Pranje do 90 °C Pranje do 60 ‘C Pranje do 30 °C Ne moze da se

pere u masini

Stavljanje veSa u masinu

Otvorite vrata masSine.

Stavite ve$ u masSinu bez sabijanja.

Svaki komad vesa stavite posebno.

Kada zatvarate vrata masine pazite da se nista ne zaglavi izmedu
vrata i zaptivne gume.

Dobro zatvorite vrata jer inaCe masina nece poceti da radi.

Sipanje deterdzenta u masinu
Koli¢ina deterdzenta koju ¢ete sipati u masinu zavisi od sledec¢ih kriterijuma:

Potrosnja deterdzenta se menja zavisno od zaprljanosti veSa. Za
malo zaprljan ve$ nemojte da koristite pretpranje i stavite malu
koli¢inu deterdzenta u odeljak br. 2 fioke za deterdzent.

Za jako zaprljan ve$ izaberite program sa pretpranjem, sipajte 74
potrebne koli¢ine deterdzenta u odeljak 1 a preostalu koli¢inu u
odeljak 2.

U masini koristite samo deterdZente koji su posebno namenjeni
automatskim masSinama za pranje. Koli€ine koje treba da koristite
navedene su na pakovanju deterdzenta.

Koli¢ina deterdZenta koju treba sipati povecava se $to je tvrdoca
vode veca.

Koli¢ina deterdzenta koju treba sipati povecava se sto je veca
koli¢ina vesa.

Omeksivac sipajte u odeljak za omeksivac u fioci za deterdzent.
Nemojte da prekoracite maksimalno dozvoljen nivo. U suprotnom
¢e se omeksivac preliti u vodu za pranje preko sifona.
Omeksivace velike gustine treba razblaziti vodom pre sipanja u
fioku. To je zato Sto omeksivac velike gustine zacepljuje sifon i
spre€¢ava normalan tok omekSivaca.
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e Teclne deterdzente mozete da koristite u svim programima bez
pretpranja. Za to stavite dodatak za odredivanje nivoa te€nog
deterdzenta u drugi odeljak fioke za deterdzent i sipajte teCni
deterdZent prema oznakama na ovom dodatku.

RUKOVANJE MASINOM

Izbor programa i funkcija

Izaberite programe i dodatne funkcije koje su prikladne za taj ve$ pomocu
tabela datih na strani 17.

Taster Start/Pauza
Pritiskom na ovaj taster mozete da pokrenete program koiji ste izabrali ili da
pauzirate program koji je u toku.
Kada program koji ste izabrali po¢ne da radi poCecée da svetli lampica iznad
tastera Start/Pauza.
Kada Zelite da pauzirate izabrani program pritisnite jednom taster
Start/Pauza. Lampica iznad njega pocece da trepcée. Da biste ponovo
pokrenuli program iz taCke gde je pauziran moracete da ponovo pritisnete
taster Start/Pauza.
Pokretanje programa

e Podesite dugme za izbor na program koji Zelite da izaberete.

‘ e Ako je program koji ste izabrali program
pranja zatreptace lampica za pranje.

| b & ™
1 (e)e)e)e)
A d

e |Ako je program koji ste izabrali program ispiranja/centrifugiranja ili
odvodenia vode zatreptace lampice koie ozna¢avaju taj izbor.

AL E

w0
= L

[T V]

o Pokrenite izabrani program pritiskom na
‘ taster Start/Pauza.

e Kada pokrenete program pritiskom na taster
Start/Pauza upali¢e se lampice koje
oznacavaju da je taster Start/Pauza aktivan i
da je u toku operacija pranja.
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Tasteri za izbor dodatnih funkcija
e Podesite dugme za izbor na program koji Zelite da izaberete.

e Ako je program koji ste izabrali program
pranja zatreptac¢e lampica za pranje.

|-- ..

S elee e
= AN
=

e Ako je program koji ste izabrali program ispiranja/centrifugiranja ili
odvodenja vode zatreptace lampice koje oznacavaju taj izbor.

Da biste izabrali dodatnu funkciju:
e Pritisnite jednom taster dodatne funkcije koju
Zelite da izaberete.

3

Ako lampica iznad tastera funkcije nastavi da
svetli znaci da ste izabrali funkciju koju ste Zeleli.
Ako lampica iznad tastera funkcije trepée znaci
da tu dodatnu funkciju ne mozete da koristite za
program pranja koji ste izabrali.

~ e Pokrenite izabrani program pritiskom na taster
= & = ] -III Start/PauZa

222 0o(e Q&}‘f_l." e Kada pokrenete program pritiskom na taster
ORI Start/Pauza upali¢e se lampice koje oznacavaju
¢») o da je taster Start/Pauza aktivan i da je u toku

& operacija pranja.
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Otkazivanje programa
Ako zZelite da odredeni program koji je u toku zavrsi ranije:
e Drzite taster Start/Pauza pritisnut 4 sekunde.

¢ Masina ¢e obaviti operaciju odvodenja vode koja
je potrebna da bi se program zavrsio pa ¢e
potom prekinuti program.

e Svetlec¢e lampica za kraj programa.

e Sada moZete da izaberete neki drugi program
koji zelite.

Kraj programa

¢ Masina ¢e se automatski zaustaviti kada se zavrsi program koji ste
izabrali.

G e ¢ e 1] e Upali¢e se lampica za kraj programa.

. S (o H
-

e Vratite dugme za izbor programa na polozaj STOP (isklju¢eno).

e Blokada vrata ¢e se automatski iskljuciti oko dva minuta posle
zavrSetka programa. Vrata mozete da otvorite i izvadite ves$ tako Sto
¢ete povudéi rucku vrata ka sebi.

e Posto izvadite ves ostavite vrata otvorena da bi unutraSnjost masine
mogla da se osusi.

e [sklju€ite masinu iz elektricne mreze.

e Zatvorite slavinu za vodu.
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UPOZORENJE!

U slu€aju nestanka struje u bilo kojoj fazi programa pranja pa ponovnog
dolaska posle izvesnog vremena masina ¢e nastaviti program iz tacke u kojoj
je prekinut. Takva situacija nece izazvati nikakvu Stetu masini.

U slucaju nestanka struje tokom pranja blokada vrata ¢e se iskljuciti posle dva
minuta. Ako u masini ima vode nemojte da otvarate vrata ili ¢e se voda
prosuti napolje. Ako Zelite da izvadite ve$ to mozete da ucinite tako to Cete
ispustiti vodu iz masine postupajuéi po uputstvima datim u odeljku "Cigéenje
filtera pumpe" na stranama 18 i 19.

Sigurnosna blokada

VaSa masina je opremljena sigurnosnom blokadom da bi se sprecilo da se
pritiskom na neki taster tokom pranja poremeti rad programa. Sigurnosna
blokada ¢e se aktivirati istovremenim pritiskom na prvi i drugi taster funkcija
na kontrolnoj tabli duze od tri sekunde.

Aktiviranje sigurnosne blokade ¢e potvrditi lampice programa pranja, ispiranja
i centrifugiranja koje ¢e sijati dve sekunde. Da biste je deaktivirali moracete
da pritisnete iste tastere duze od tri sekunde. Ako pritisnete bilo koji taster
dok je blokada aktivna, taj taster se nece aktivirati a moéi cete da vidite
lampice programa pranja, ispiranja i centrifugiranja koje Ce sijati dve sekunde
da bi pokazale da je sigurnosna blokada aktivna. Deaktiviranje sigurnosne
blokade ¢e potvrditi lampica za kraj programa koja Ce sijati dve sekunde.
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Odeljak za . . < < R
Program detel!dient Maksimalna koli¢ina suvog vesa (kg) Vrsta vesa Objasnjenja
1- PAMUK 90° 2 5 Iskuvavanje_, zaprljane tkanine
od pamuka i lana
2- PAMUK 60° 142 5 Veoma zaprljane tkanine od
SA PRETPRANJEM pamuka i lana, obojene tkanine | Donji ves, carsavi,
Zaprljane tkanine od pamuka i | Stolnjaci, majice,
*3- PAMUK 60° 2 5 . - suli kiri
lana, obojene tkanine kosulje, peskiri
Malo zaprljane tkanine od
4- PAMUK 40° 2 5 pamuka i lana, obojene tkanine
koje pustaju boju
5- SINTETIKA 60° 2 3 Zaprijane tkanine od sintetike
ili meSavina sa sintetikom
6- SINTETIKA 40° - " “
SA PRETPRANJEM 1+2 3 Til i zavese, osetljiv ve$
Malo zaprljane tkanine od Najlonske Carape,
7- SINTETIKA 40° 2 3 sintetike ili meSavina sa bluze
sintetikom
Malo zaprljane tkanine od
8- SINTETIKA 30° 2 3 sintetike ili meSavina sa
sintetikom
9-OSETLJIVE 2 2 Zaprljani ves za ru¢no pranje i
TKANINE 40° vuna za masinsko pranje
10-RUCNO PRANJE / P 5 Zaprljani ves$ za ru¢no pranje i s Lo
VUNA 30° vuna za masinsko pranje avvuneni ves
Veoma malo zaprljan ves za
J/UnkADNO PRANJE 2 2 ruéno pranje u hladnoj vodi i
vuna za masinsko pranje
12-BRZO PRANJE Malo zaprijane tkanine od Donji ves, Carsavi,
A 2 25 . . . stolnjaci, majice,
30 pamuka i lana, obojene tkanine o L
koSulje, peskiri

ISPIRANJE Kada Vam je potrebno dodatno ispiranje veSa posle pranja, moZete da koristite ovaj program za sve vrste vesa.

CENTRIFUGA @ Qvaj program mozete da koristite kada Vam je potrebno dodatno centrifugiranje ves$a posle pranja. Nemojte koristiti ovaj program za osetljivi
ili vuneni ves.

ODVOD T Ovaj program se koristi za odvodenje prljave vode posle pranja. Ako Zelite da izbacite vodu pre zavrSetka programa pranja, mozete koristiti

VODE '\; 4 ovaj program.

* Podaci o energetskoj efikasnosti zasnovani su na programu testiranom u skladu sa standardom EN60456.




ODELJAK 6: ODRZAVANJE | CISCENJE
o Iskljucite maSinu iz elektricne mreze.
e Zatvorite slavinu za vodu.
FILTERI NA DOVODU VODE
Na kraju creva za dovod vode prema slavini i na krajevima ventila za dovod
vode nalaze se filteri koji spre€avaju ulazak prljavstine i stranih tela iz vode u
masinu. Ako masina ne moze da primi dovoljno vode iako je slavina otvorena
treba ocistiti ove filtere.
e Skinite crevo za dovod vode.
o Skinite filtere sa dovodnih ventila pomocu klesta i temeljno ih operite
pomocu Cetke.
o Odistite filtere dovodnog creva koji se nalaze na kraju prema slavini
tako Sto Cete ih skinuti rukom zajedno sa zaptivkom.
e Posto ste ocistili filtere mozete ih vratiti na isti nacin kao sto ste ih
skinuli.

FILTER PUMPE

Sistem filtera pumpe produzava vek trajanja pumpe koja se koristi za
odvodenije prljave vode. On spre€ava da u pumpu udu kongici i vlakna koji su
otpala sa veSa. Preporucuje se da se filter pumpe Cisti na svaka 2-3 meseca.
Da biste ocistili filter pumpe:

e Otvorite spoljni poklopac povlacenjem za rucku.

e Pre otvaranja poklopca filtera podmetnite neku posudu ispred
poklopca filtera da biste sprecili da se preostala voda iz maSine
prospe.

e Odvrnite poklopac filtera okre¢uci ga suprotno od smera kazaljke na
satu i ispustite vodu.

e lzvadite strana tela iz filtera.

¢ Proverite rukom da li se pumpa okrece.

e Posto ste odistili pumpu, namestite poklopac filtera okre¢uci ga u
smeru kazaljke na satu.

¢ Vratite spoljni poklopac na svoje mesto.

¢ Ne zaboravite da ¢e poklopac filtera propustati vodu ako ga ne
namestite pravilno.
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/\ UPOZORENJE!
Opasnost od opekotina!
Posto voda unutar pumpe moze biti vrela, sacekajte da se ohladi.

A A
!
(1-AD (2-A
Al A
@] _ R
(3-A (4-A

FIOKA ZA DETERDZENT
Deterdzenti mogu da prouzrokuju da se tokom vremena stvore naslage u fioci
za deterdzent i u njenom lezistu. Povremeno vadite fioku za deterdzent da bi
ocistili nakupljene ostatke deterdzenta. Da biste izvadili fioku:
e Povucite fioku do kraja (SLIKA 1).
+ Nastavite da je povlacite i pritisnite poklopac sifona unutar potpuno
otvorene fioke pa izvadite fioku iz njenog leZista (SLIKA 2).
e  Operite je vodom pomocéu stare Cetkice za zube.
e Prikupite ostatke deterdzenta iz lezista fioke ne dozvoljavajuci da
upadnu u masinu.
¢ Posle temeljnog suSenja fioke vratite je na svoje mesto ponavljajuci
korake obrnutim redosledom.

|
|

SLIKA 1

SIFONSKI UMETAK

Izvucite fioku za deterdzent. Skinite sifonski umetak i temeljno oCistite ostatke
omeksivaca. Ocisceni sifonski umetak vratite na svoje mesto. Proverite da li
ste ga pravilno postauvili.
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KUCISTE MASINE

Da biste ocistili spoljnu povrSinu aparata koristite neutralni deterdZzent i viaznu
krpu. Pazite da ne koristite materijal koji bi mogao da osteti spoljnu povrSinu
masine.

/\ UPOZORENJE!

Ako je maSina postavljena na mestu gde okolna temperatura mozZe da padne
ispod 0°C, uradite sledece ako je necete koristiti:

e  Ukljucite masinu u elektricnu mrezu.

Zatvorite slavinu i skinite crevo ili creva za dovod vode sa slavine.
Krajeve creva za dovod i odvod vode stavite u neku posudu na podu.
Podesite dugme za izbor programa na program "Odvod vode".

Bi¢e upaljeno svetlo da je program spreman.

Ukljucite program pritiskom na taster Start/Pauza.

Kada se program zavrsi iskljucite masinu iz elektricne mreze
(upaljeno je svetlo za kraj programa).

Kada zavrsite ovaj postupak preostala voda unutar maSine bi¢e ispustena i
tako Ce se spreciti stvaranje leda u masini. Kada ponovo budete koristili
masinu osigurajte da okolna temperatura bude iznad 0°C.

MRAZ

Nemojte da stavljate masSinu u prostoriju koja je podlozna mrazu. Ako morate,
osigurajte da se iz masine potpuno izbaci voda posle svakog pranja:

¢ Skinite dovodno crevo (ili creva) sa slavine i pustite da voda potpuno
istece.

e Skinite odvodno crevo sa sifona ili lavaboa i pustite da voda potpuno
isteCe.

e |Ispustite preostalu vodu iz masine postupajuéi po uputstvima u
poglavlju "Ispustanje preostale vode"; nagnite aparat unapred (to
treba da urade dve osobe) da bi preostala voda potpuno istekla iz
aparata.

BUBANJ

Nemojte da ostavljate unutar masine metalne delove kao $to su igle, spajalice
ili nov€ici. Ovi predmeti prouzrokuju stvaranje mrlja od rde u bubnju. Da biste
uklonili ove mrlje od rde upotrebite sredstvo za CiS¢enje bez hlora i sledite
uputstva proizvodaca tog sredstva za CiS¢enje. Za CiS¢enje mrlja od rde
nikada nemojte da koristite Zice za pranje sudova ili sli¢ne grube predmete.
UKLANJANJE KAMENCA IZ MASINE

Ako pravilno odredujete koli¢inu deterdZenta koju koristite u masini uklanjanje
kamenca nece biti potrebno. Medutim, ako Zelite da obavite uklanjanje
kamenca, koristite sredstva za zastitu od kamenca koja se prodaju na trziStu i
obratite paznju na njihova upozorenja.

UPOZORENJE!

Sredstva za uklanjanje kamenca sadrze kiseline i to moze da izazove
promene boje vesa uz negativan uticaj na masinu.
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ODELJAK 7: PRAKTICNE INFORMACIJE

C

R
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MUSTARD
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Alkoholna pi¢a: Mrlju treba prvo oprati hladnom vodom pa
obrisati glicerinom i vodom i isprati vodom pome$anom siréem.

Pasta za cipele: Mrlju treba blago ostrugati a da se ne osteti
odeca, natrljati deterdZzentom i isprati. U slu¢aju da se mrlja ne
ukloni, treba je natrljati 1 delom Cistog alkohola (96 %) pomeSanim
sa 2 dela vode i zatim isprati mlakom vodom.

Caj i kafa: Umrljani deo odeée razvucite preko neke posude
pa sipajte onoliko vrelu vodu koliko ta vrsta tkanine moze da trpi.
Ako je ta vrsta tkanine pogodna za to, operite je pomocu cedi.

Cokolada i kakao: Ostavite odeé¢u u hladnoj vodi i natrljajte je
sapunom ili deterdZzentom, operite je na najvecoj temperaturi koju
ta vrsta odeCe mozZe da izdrzi. Ako je i dalje ostala mrlja od ulja,
obrisite je pomocu oksigenovane vode (u razmeri od 3%).

Paradajz: Posto ostruzete osu$ene delove a da ne oStetite odecu,
ostavite je u hladnoj vodi oko 30 minuta i operite je tako Sto Cete je
natrljati deterdzentom.

Supa od mesa, jaje: Uklonite osuSene ostatke i obriSite mrlju
pomocu sundera ili meke krpe navlazene hladnom vodom.
Natrljajte je deterdZzentom i isperite razblazenom cedi.

Mrlje od masti i ulja: Prvo obriSite ostatke. Istrljajte mrlju
deterdZzentom pa je zatim operite mlakom vodom sa sapunom.

Senf: Na zamrljanu povrSinu prvo nanesite glicerin. Natrljajte je
deterdZzentom pa je zatim operite. Ako mrlja jo$ uvek nije nestala,
obriSite je alkoholom (Kod sinteticke i obojene odece treba Koristiti
mesavinu od 1 dela alkohola i 2 dela vode)

Mrlja od krvi: Potopite ode¢u u hladnu vodu na 30 minuta. Ako
mrlja jo$ uvek nije nestala, potopite je u meSavinu vode i
amonijaka (3 kaSike amonijaka u 4 litre vode) na 30 minuta.

Pavlaka, sladoled i mleko: Potopite ode¢u u hladnu vodu i
natrljajte umrljani deo deterdZzentom. Ako mrlja jo§ uvek nije
nestala, na tkaninu odece nanesite ced u odgovarajucoj razmeri.
(Nemoijte da koristite ced na obojenoj odeci.)
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Bud: Mrlje od budi treba Sto pre o istiti. Mrlju treba oprati
deterdzentom, a ako se ne ukloni, treba je obrisati pomoc¢u
oksigenovane vode (u razmeri od 3%).

fouLo

Mastilo: Drzite zamrljani deo pod hladnom vodom dok se
mastiljava voda potpuno ne ocedi. Zatim natrljajte mrlju vodom sa
sokom od limuna i deterdZzentom i operite je posle 5 minuta.

Voce: Umrljani deo odece razvucite preko neke posude pa sipajte
hladnu vodu na njega. Nemojte sipati toplu vodu na mrlju. ObriSite
je hladnom vodom i nanesite glicerin. Sacekajte 1-2 sata pa
isperite posto ste je obrisali uz nekoliko kapi alkoholnog siréa.

Mrlja od trave: Umrljani deo natrljajte deterdzentom. Ako je ta
vrsta tkanine pogodna za to, operite je pomocu cedi. Vunenu
odecu natrljajte alkoholom. (Kod obojene odece treba koristiti
mesSavinu od 1 dela €istog alkohola i 2 dela vode).

Uljana boja: Mrlju treba ukloniti pomocu razredivaca pre no sto
se osusi. Zatim je treba natrljati deterdZzentom i oprati.

Nagorela odeca: Ako je ode¢a pogodna za to, u vodu za pranje
mozete da dodate ced. Kod vunenih tkanina preko mrlje treba
staviti krpu navlazenu oksigenovanom vodom i ispeglati je sa
suvom krpom na njoj. Posle je treba dobro isprati.

El (@ E [E '~

ODELJAK 8: OTKLANJANJE MANJIH KVAROVA

Sve popravke koje moraju da se obave na masini treba da obavi ovlaSceni
servis. Kada je masini potrebna popravka ili kada niste u stanju da otklonite
kvar pomocu informacija datih u daljem tekstu:

o IskljuCite masinu iz elektricne mreze.
e Zatvorite slavinu za vodu.
e Javite se najblizem ovlaSéenom servisu.
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NACINI

Masina ne radi.

KVAR MOGUCI UZROK OTKLANJANJA
oy . . Stavite utikac u
Iskljuena je iz mreze. e
utinicu.

Neispravan je

Zamenite osigurac.

osigurac.
. Proverite da liima
Nema struje. .
struje.
Nije pritisnut taster Pritisnite taster
Start/Pauza. Start/Pauza.

Dugme za izbor
programa je u polozaju
O (isklju¢eno).

Stavite dugme za izbor
programa u Zeljeni
polozaj.

Vrata nisu dobro
zatvorena.

Dobro zatvorite vrata.
Trebalo bi da zaCujete
Skljocanje.

Zatvorena je slavina.

Otvorite slavinu.

Mozda je savijeno
crevo za dovod vode.

Proverite crevo za
dovod vode.

Zacepljeno je crevo za
dovod vode.

Odistite filtere na crevu
za dovod vode. (¥)

Masina ne prima vodu.

Zacepljen je filter na
ventilu za dovod vode.

Odistite filtere na
ventilu za dovod vode

()

Vrata nisu dobro
zatvorena.

Dobro zatvorite vrata.
Trebalo bi da zacujete
Skljocanje.

Masina ne odvodi
vodu.

Zacepljeno je ili
savijeno odvodno
crevo.

Proverite odvodno
crevo.

Zacepljen je filter
pumpe.

Ocistite filter pumpe.

()

Ves nije ravnomerno
rasporeden u masini.

Ravnhomerno
rasporedite ves.

Masina vibrira.

Nisu podesene stope
masine.

Podesite stope. (**)

Nisu skinuti transportni
zavrtniji.

Skinite transportne
zavrtnje. (**)

(*) Pogledajte odeljak o odrzavanju i ¢iS¢enju masine.
(**) Pogledajte odeljak o postavljanju masine.
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KVAR

MOGUCI UZROK

NACINI
OTKLANJANJA

Masina vibrira.

U masini ima premalo
vesa.

To ne spreCava rad
masine.

U masinu je stavljeno
previSe vesa ili je
neravnomerno
rasporeden.

Nemojte da
prekoracujete
preporucenu koli€inu
vesa i ravnhomerno
rasporedite ve$ u
masini.

Masina dodiruje neki
kruti objekat.

Sprecite da se masina
oslanja na krute
objekte.

PreviSe pene u fioci za
deterdZent.

Upotrebljeno je previse
deterdzenta.

Pritisnite taster
Start/Pauza. Da biste
zaustavili penu,
rastvorite jednu kaSiku
omekSivaca u pola litre
vode i sipajte gau
fioku za deterdzent.
Posle 5-10 minuta
pritisnite taster
Start/Pauza. Kod
sledeceg pranja stavite
pravilnu koli€inu
deterdzenta.

Upotrebljen je
pogresan deterdzent.

Koristite samo
deterdZente koji se
proizvode za potpuno
automatske masine.

Rezultat pranja je losS.

Ves je previse prljav za
program koji ste
izabrali.

Izaberite odgovarajuci
program. (videti Tabelu

1)

Koli¢ina upotrebljenog
deterdzenta nije
dovoljna.

Upotrebite vise
deterdzenta u skladu
sa uputstvom na
njemu.
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NACINI

Rezultat pranja nije
dobar.

viSe vesa no §to
masina moze da primi.

KVAR MOGUCI UZROK OTKLANJANJA
P . Nemojte da
U masinu je stavljeno o
prekoracujete

maksimalan kapacitet
masine.

Mozda je voda tvrda.

Koristite koli¢inu
deterdZenta prema
uputstvu proizvodaca
deterdzenta.

Ves nije ravnomerno
rasporeden u masini.

Ravnomerno
rasporedite vesS u
masini.

Masina odvodi vodu
¢im je primi.

Kraj creva za odvod
vode se nalazi
prenisko u odnosu na
masinu.

Postavite crevo za
odvod vode na
odgovarajucu
visinu.(**)

Tokom pranja se ne
vidi voda u bubniju.

To nije kvar. Voda se
nalazi u donjem delu
bubnja.

Na veSu ima ostataka
deterdzenta.

Na veSu se mogu
zadrzati u vidu belih
mrlja ostaci nekih
deterdzenata koji se ne
rastvaraju u vodi.

PodeSavanjem masine
na program ispiranja
izvrSite dodatno
ispiranje ili posle
suSenja vesa uklonite
te mrlje pomocu Cetke.

Na ves$u ima sivih
mrlja.

Ove mrlje mogu biti
izazvane uljem,
kremom ili maséu.

Prilikom sledeceg
pranja upotrebite
maksimalnu koli€inu
deterdzenta koju je
naveo proizvodac
deterdzenta.

(**) Pogledajte odeljak o postavljanju masine.
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KVAR

MOGUCI UZROK

NACINI
OTKLANJANJA

Centrifugiranje se ne
vrSi ili se vrSi sa
kasnjenjem.

To nije kvar. Tako radi
uredaj za kontrolu
neravnomerno
rasporedenog vesa u
masini.

Sistem za kontrolu
neravnomerno
rasporedenog vesa
pokuSace da
ravnomerno rasporedi
ves. Posle
rasporedivanja masina
¢e preci na
centrifugiranje. Prilikom
sledeceg pranja
rasporedite ve$
ravnomerno.

ODELJAK 9: SISTEM ZA AUTOMATSKO REGISTROVANJE

KVAROVA

Va$a masina ima sisteme koji ¢e preduzeti potrebne mere predostroznosti i
upozoriti Vas u slu€aju bilo kakvog kvara tako $to neprekidno kontrolie svoj

rad tokom pranja.

SIFRA KVARA

SIGNAL ZA
KVAR

MOGUCI
KVAR

KAKO TREBA
POSTUPITI

Trepcu
lampice br.
1i2. vrata.

Nisu dobro
zatvorena

Dobro zatvorite
vrata tako da
zacCujete
Skljocanje. Ako
se problem i
dalje javlja
odmah iskljucite
masinu, iskljucite
je iz elektricne
mreze i javite se
najblizem
ovlaséenom
servisu.
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& SIGNAL ZA MOGUCI KAKO TREBA
SIFRA KVARA KVAR KVAR POSTUPITI
Otvorite slavinu
do kraja. Mozda
je nestala voda,
Nivo vode u proverite to. Ako
s problem i dalje
masini je L
ispod grejaCa F,)OStOJ' masina
e " | ¢e automatski da
. MozZda je .
Trepcéu . o se zaustavi
. nizak pritisak .
EO02 lampice br. 1 posle izvesnog
. vode u
e C ® G i 3. vodovodnoj vremena.
¢ . .,?'. ® wi o Iskljuc€ite masinu
g SN AN mrezi ili je . .
N iz elektricne
zacepljen N .
dovod mreze, ;gtvprlte
’ slavinu i javite se
najblizem
ovlad¢enom
servisu.
Otkazala je Ocistite filter
pumpa ili je pumpe. Ako
Trepcu zacepljen problem i dalje
EO03 lampice br. 1 | filter pumpe ili | postoji javite se
i4. je doslo do najblizem
prekida struje | ovlaS§¢éenom
i ka pumpi. servisu.(*)
Masina ¢e
automatski
ispustiti vodu.
Posto se zavrsi
odvodenje vode,
Trepcu U masini je iskljucite masinu
EO4 lampice br. 2 | prevelika i iskljucite je iz
i3. koli¢ina vode. | elektricne

mreze. Zatvorite
slavinu i javite se
najblizem
ovlas¢enom
servisu.

(*) Pogledajte odeljak o odrzavanju i ¢iS¢enju masine.
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SIFRA KVARA

SIGNAL ZA
KVAR

MOGUCI
KVAR

KAKO TREBA
POSTUPITI

Trepéu lampice
br.2i4.

Otkazao je
grejac ili
senzor za
toplotu.

Iskljugite masinu
i iskljugite je iz
elektricne
mreze. Zatvorite
slavinu i javite se
najblizem
ovlas¢enom
servisu.

Trepéu lampice
br. 3i4.

Otkazao je
motor.

Iskljucite masinu
i iskljucite je iz
elektricne
mreze. Zatvorite
slavinu i javite se
najblizem
ovlas¢enom
servisu.

EO7
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Trepéu lampice
br. 1,21 3.

Otkazala je
elektronska
ploca.

Iskljucite masinu
i iskljucite je iz
elektricne
mreze. Zatvorite
slavinu i javite se
najblizem
ovlaséenom
servisu.

EO08
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Trepéu lampice
br. 2,3i4.

Otkazao je
motor.

Iskljugite masginu
i iskljucite je iz
elektriéne
mreze. Zatvorite
slavinu i javite se
najblizem
ovlaséenom
servisu.
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SIFRA KVARA

SIGNAL ZA
KVAR

MOGUCI
KVAR

KAKO TREBA
POSTUPITI

Trepcu lampice
br.1,2i4.

Napon u
mrezi je
previsok ili
prenizak.

Ako je napon u
mrezi nizi od
150V ili viSi od
260V masina ¢e
se automatski
zaustaviti. Kada
se ponovo
uspostavi
normalan napon,
masina ¢e
nastaviti sa
radom.

Trepcu lampice
br.1,3i4.

GreSka u
komunikaciji.

Iskljucite masinu
i iskljucite je iz
elektricne
mreze. Zatvorite
slavinu i javite se
najblizem
ovlaséenom
servisu.
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ODELJAK 10: MEDUNARODNE OZNAKE ZA PRANJE

Temper.atura Ne prati .(rucno Miaka pegla. Srednje topla
pranja. pranje) pegla.
=) P 5] 1

Topla pedla Ne peglati Ne susiti u Okaciti da se
pla pegia. pegiat. masini. osusi.

il -1 X
Ostaviti da se Susiti Ne beliti Pogodno za
osusi kapanjem. horizontalno. ' beljenje.

— O T OTT ®

Svi ovi simboli se odnose na hemijsko CiScenje. Slova
upucuju servis za CiS¢enje koju vrstu rastvaraca da
koristi. Stvari koje imaju ove simbole ne treba prati u
masini ukoliko na etiketi ne piSe drugacije.
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EC lIzjava o uskladenosti

Ovaj aparat je u saglasnosti sa slede¢im evropskim
standardima:

Direktiva o niskom naponu 2006/95/EC
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2004/108/EC






